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Beke Sandor:
Védtelen évek (Versek) -

Szerencsés helyzetben van a recenzens: annak idején Beke
Sandor clsé, Maddrtemerd cimmel napvilagot latott verseskony-
verdl is szolhatott (Székely Utkeresd, 1993, 1-2-3. 5z.), igy most -
masodik ktetének* a megjelenésekor - jo viszonyitasi alapja van.

Miaris 6rommel nyugtazzuk, hogy az egykor hangoztatott elva-
rasaink javarészt igazolodtak: a szerz6 "..homogénabb, ugyanak-
kor erételjesebb (biztosabb) hangi koltészel” megteremtése felé
“mozdult” el. Persze, ez a homogenitas nem egysikiisagot jelent:
¢rzelem- és gondolatvilaga tovabbra is éppen soksziniiségével von-
ja magara a figyelmet, eléadasmaodja azonban egységesebb lett. A
Iénycegre tapint Cscke Géabor a konyv hatsé borilojan kéz6lt sora-
iban (kiilonben 6 a konyv szerkesziGje is), amikor “sodro erejii,
nagy lelutasi poémak és lirai észleletek megrostalt gyii jteményé-
ril” besz¢l. Szenvedélyes onkitarulkozasoknak, a gondolatok part-
talan aradasanak vagyunk tanii:

..bugyogjanak felénk a fenséges
szavak,
ne baltak jojjenck!
irju a kolto.A szavak vérpaddn cimii, kitetnyild kdlteményében,

A konyv egyik csiesverse a Védrelen évek. Folyam-versnck is
nevezhetnénk: valGsaggal hompolyognek, torlédnak, tolonganak
henne az emberélet tabloképei. Tavoli torténelmi eseménycket
idéz a kolio (isszoszi csata, peloponnészoszi habori, a tizenkette-
dik tanitvany aruldsa), majd a birkenaui halaltabor, Sztalingrad,
Hirosima emlitése kovetkezik, hogy azutan a gyermek- és serdii-
I6kor cmlékanyaga is “teritékre keriiljon”. Es felvillan - termé-
szelesen - a jovo latvanya: at kell éiniink "...a / nagy / iinnepet / is/
amikor / lobogoi / lengnek / a / lelszabadult / eszmének / a / gondo-
latnak.” Csupa lendiilet ez a koltemény: a hit, a remény nevében
heszel a koltg, s az olvasoba is atplantalja a felismerést, hogy
cletiink csak hithen-reményben valhatik tel jes értékiivé. Bizonyos
mértékig a régi prédikatorok hangja csendiil f6l a sorokban: intés
avers, biztalasarra, hogy at kell éIniink "az/ ezredvég/ nyugtalan-
sigit”, hiszen megmaradasunk 6 zaloga csakis ez Ichet.

Jonchany versél a szerzo cllentétre, cllentétezésre €piti, s ez
bizonyos dramaisagot kélcsoniz a szivegeknek. Liraban drama?
~ kérdesheti az olvaso. Igen, a vers alaphelyzcete olyan, hogy “szto-
rija”, wriénése van, néha nem is csupan cgy, hanem 6bb is. A
Tiicsikszerendd cimii versben példanl “nyarak kizepén” dnfe-
ledten mussikalnak a tiieskok, “fenséges” szerenadot adnak, hogy
aztan a 1€li hidegben, ¢hesen és meglazva, betolakod janak “a ki-
cpitett hangyabolyba”,

mert tiicsikszerenadban

nem Iehet €lni,

segy cleten at nagy telek

kapui elott stradivari-hegediikkel
t¢li koldusként

¢nckelni...

A mondanivalo kifcjtésében, "talalasaban” igen kedvelt eljarasa
a kithionek a Telsorakoztatas, a halmozas, ncha pedig egyes motivu-
moknak az ijraismétlése. Lam, a tiicskok, ezek a “csirgosipkas bo-
hocok” enyelegnek, muzsikalnak, dazsolnek ¢s fontoskodnak (igék
halmozisa), a lelsorakoztatasra pedig itt a szemliclteté pelda:

Igen,

ticskok ezek.

apam,

biizaféldeken és kukoricasokban,

elhanyagolt kaszaldkon,

gabonarakiarak mogotl

¢s varosi parkokban,

szokokutak

és disznovények arnyckaban...

Hasonlo metodussal épitkezik a kolté a Hdpelyhek elégidju

cimii versében is: ;

Azég

sriigychal

pilinkélnek,

hullnak a csillagok:

hopelyheket

szital az Isten...

Afold

szerény iinunepi asztal,
rajta

kialudt szivarcsikkek
afak.

Es sorjaznak tovabb a metaforak, hasonlatok, megszemélyesi-
tések, mikozben a tavaszt almodo sziilofold képét is belefonja a
vers sziveléhe (1éli képben tehat az ijjasziiletés).

Arad tchit ez a lira, eléggé célratirden, akar a folyam, amely
tudja, ismeria pontos menctiranyt: mindig a tenger felé, a véglelen
ocedanba.

Néha-néha mégis jolesik a szemiinknek/sziviinknek, amikor a

Raduly Janos

szerz6 pontos és jol koriilhatarolt helyzetrajzot ad. Ime:
Sokszor megtoriént,
hogy esténként leiiltem megpihenni
aszavak arnvckiaban cgy padra...
(Szovegdrtel mezes)

Reggclre
megcerkesnek
a Nagy Halaszok is -
beleallnak a bokaig éravizhe...
botjaik
ma jdnem
a lorrasig elérncek...
(A Nagy haldszok reggel )

A kotetben helyenként ugyan FOIkisert a tilbeszcliscy (as "al-
land6” versek gyakori mellckzonge je), nagyvon ritkin a gondolati
talbonyolitasra vald hajlam is tetten erhieto, esek azonban - sze
rencsére - nem altalanos jellemzai a verseknek. Beke Sandor erett
koltoi arca tekint felénk a Védrelen évek lapjairdl.

xVédielen évek. Versck. Erdélyi Gondolar Kainvvkiado,
Székelyudvarhely, 1995,

[~

1996/1-2-3-4

SZEKELY UTKERESO



1d. Binder P4l — Jancsik Andor:
Es éIni kellett tovdbb
(Két emlékirat)

Binder Pal (s7. 1935) torténeszkent irta be a nevél az erdelyi
magyar muvelédés- ¢s tortenclemtudomanyba. Legsikeresebb
kinvve 1982-hen jelent meg Kozés muiltunk cimmel, amely - tor-
ténelmi jelentasege melletl - neprajztirteneti erickekkel is bir.
Alcime ugyanis igy hangzik: Romanok, magyvarok, németek és
delszavok fendalizmus kori falusi és varosi egyiittélésébol.

Jancsik Pal (sz. 1936) kolto és miifordito, elso kotete (Szom jas
tenger) 1963-ban latott napvilagot, azola szamos 0j konyvvel
tgvermekverskotetekkel is!) gazdagitotta irodalmi "termését”.

Naos, a most kivetkezo ismertetében nem a mar emlegetett két
szerzorol szolunk, hanem két emlekiratra* hivjuk fel az olvaso
ligyelmet: rendhagyo két emlékiratra, ugvanis az egyikben id. Bin-
der Pal, a masikban pedig Jancsik Andor szolal meg, vagyis a két
cdesipa. Mindig élményt jelent korbejarni, “kipuhatolni” tudos
alkotoink, iroink, kéltdink ¢letének tarsadalmi-csaladi elézmé-
nyeit, jo bepillantanunk, hogy milyen kornyezethal indultak el
cletmiveik megalkotasa felé.

A k¢t emlékiratot az Erdélyi Gondolat Kényvkiado jelentette
meg* esnttal egy kotetbe fogva. A kiilsé boriton egyetlen, tehat

Az
ERDELYI GONDOLAT
KONYVKIADO
1995-ben megjelent
kiadvanyai

kéizis cim szerepel ( Es éini kellett tovibb ), 4 belso cimoldalon a
k¢t emlekiro miive kiilon cimet “visel™ id. Binder Pal: Megemié -
kezds dletem néhdny eseményérdl. Jancsik Andor: Szegényember
dlere.

ld. Binder Pal (sz, 1900) foleg Elete elsd hitsz esztende jét besze-
licl.az 1926-27-ig terjedd idGszakbol csak azokat az eseménycket
“emielte be” emlékirataba, amelyek katonai palyafutasahos kap-
esolodnak, Visszaemlckezésének helytiriéneti, valamint esalad-
¢s irodalomtoriéneti jelentésége van. Elete fobb eseményeinck
cloaditsa soran pontos helyzetrajzot ad egy- egy falurdl, varosia-
sodd telepiilesrol, varosrol, A telepiilésnevek cgyben irasanak a
ejezeteit is alkotjak: Nagyenyed, Magyarigen, Alvine, Marosu j-
var.

A “teljesscg kedveért” elsorol ja eme telepiilésekhez kapesolo-
do tirtenelmi esemeényeket, sz0l a jelentésebb intézményckrol,
részletesen leirja azokatl a hazakat, amelyekben laktak, s néhany
szokas is megelevenedik tolla nyoman, Egy dolog bizonyos: czck a
helységek akkoriban még élénk magyar tarsadalmi életet éltek,
tehit dibbenten olvassuk Vetési Laszlo: Elni és emlékezni cimii,

kiitetnyitd bevezetajéhen, hogy mara “Alvine... szinte tel jesen né-
pesség nelkiil maradt”, és "Magyarigen is a Bod Péter sirjaval és
cmickével ¢s a tiz emlékezdvel mar csak jelkép maradt az egvete
mes magyarsag szamara.”

Egceszen aprolékosan targyalja a szerz6 a csaladioriéneti vo-
natkozasokal. Mind az anyai. mind azapai agon levd 6siketl - amig
csak elnyilhatott a csaladi visszaemlckezés - bemutatja: ncha
nchezen kibogozhato kotelékeket is megprobal felgtngydliteni,
mintegy arra figyelmeztetve, hogy az utodoknak kételességiik a
csaladi milt ismerete, és ez mai 6nismeretiink egyik komponense,
asszetevdje is egyben,

Nchany iro, koltd, lap- és folyoiratalapitd (ritkan politikus)
arca is megvillan Id. Binder Pal soraiban. Itt csak egyet emeliink
ki, a Szabo Dezsére vonatkozo utalast. Szerzonk Ssz¢kelyudvarhe-
lyen volt - tébbek kdzott — kzCpiskolas, Epp azokban az években,
amikor Szabo Dezsé itt tanitott (1909-1913). Vitaba szill Nagy
Péter kinyvének egyes megallapitasaival. Az irorol a kivetkezo
szép szavakat veti papirra: “Egyenes tartasa, sz¢p feje, dis gondor
haja és biiszke tekintete mintegy megigézte a szemlélot, kiillonosen
a diakokat, akik nemcsak szerett¢k, de biiszkék is voltak ra”.

A7z cmickiral az ugynevezett “stilustalanségiaval” is magira
vonja a figyclmet: amolyan beszamold jellegii vallomas, ahol szin-
te nyoma sincs a nyelvi jaickoknak, a megmaodolas “fenségéncek”.
De szikarsagaval, nyclvi egyszeriiségével is hatasos mii. Jelzi, hogy
igy is Ichet, igy is szabad beszélni a régmiilt cseményckrol, ame-
lycket nem szépitett meg a “kodos messzeség”.

Jancsik Andor (1892 - 196 1) visszacmlékezCsét cgésszen "mas
fabol faraglak”. Nagylakon latta meg a napvilagot, apjanak "cgy
tenyeérnyi foldje sincs”, nincstelen iparosként élte le az életét,
Mégis- foleg fiatalon - vidam kedélyti ember volt, aki mesemondd
kvalitasokkal is rendelkezett: Tiindér Honarol, Vasgyiird Gyurka-
rol meg a hétfejii sarkanyrol mesélt a gyermekeinck, nem csoda
ichat, hogy a felndvekvé aprosagok “valosaggal belesziiletick a
néphagyomanyba.” Ez a népi stilus “€l” tovabb az cmlékird szive-
gében, czaltal emelkedik irdi rangra mindaz, amit clmond az uto-
doknak.Erdekesen épitkezik. Kerek, jol kidolgozott torténctek
lancolata ez a mii, €s sajatos ize van a mondatainak. Lam, nchany
pclda: "A haz zsendelyes teteje ot hatan fot, mint Ecet Gyula
nadragja”, "Sorakoztunk (sziilettiink) cgymas utan, mint az orgo-
nasipok”, “A haloszobaknak a padlozata is tisztabb volt, mint sok
hariasszonynak a laskagyiiro deszkaja.”

O maga is szegény ember maradt egész életében. Biiszkén vall-
ja: "1904-tol 1958- ig, tsszesen 54 évet voltam a munka (no meg a
harc) mezején”, és hogy “..soha egyebem a két dolgozd kezemngl
nem volt.”

Eletének allomashelyei siiriin valtogattak cgymast; Nagy-
lak, Nagykdros, Szeged (itt szemtanuja volt Bleriot repiilé-
gep-probajanak), Nagyszalonta, Nagyvarad, Kolozsvar,
Brasso, nem beszélve katonaéveinek ijabb szintereirdl: az
orosz ¢s az olasz fronton is megfordult. Egyik legkeseriibb
¢lményc az elsé vilaghaborit kioveld trianoni “hatarozat”
"Mecgalazva, becsapva érezziik magunkat, anndl is inkabb,
mert miveliink kint a fronton gy tetettéek le a fegyvert, hogy
teriilethoditas nem lesz”.

SZEKELY UTKERESO

1996/1-2-3-4



Aztan: "hallgatni és élni kellett tovabb™: kisiparosként (szij-
gyartoként), majd gyari munkasként tengeti €letét.

Barmirdl ir, sajat érzelmi viszonyulasanak is folyton hangot
ad. Néha chmélazik, maskor vaslogikaval probalja meggydzni az
olvasot igazarol. Valosaggal aradnak az emlékei. Meg is jegyzi egy
helyiitt: ", kicsitelore is haladtam az élményeim leirasaban, de hat
igy hosza ezt ncha az emlékezés”. Nos, ¢pp eme termeszetes ela-
dasmad réven valik Jancesik Andor emlickirata szép és igaz irodal-
mi olvasmannva.

*Es dini kellett 1ovdbb. (Két emlékirat). Erdélyi Gondolat
Konyvkiado. Székelyudvarhely, 1995,

Nagy Olga: _
Pidlyakép fénnyel és arnyékkal
(Emlékirat)

Allitom (régota): nincs érdekfeszitobb olvasmany a nagy alko-
10, 4 teremid miivész, a tudomanyos kutatd visszaemlékerzéséncl,
palyalolméra rajzanal. Lenyligtz mindig az ilyen tipusi konyvek
Gszintesége, keresetlen dnkitarulkozasa, a hatalmas tapasz-
talatbol lesziirt - masoknak is hasznosithato - tanulsag. Kényves-
polcomon mindig “kéz alatt van” példaul Darwin Ondletrajza (ki
tudja, hanyszor olvastam cl mdr !) és Selye Janos: Bonckés alatt a
kutards cimii nagyszcrii “clmefutiatasa”. Roppant izgalmas dolog
betekinteni az alkotomiihelyek rejtett titkaiba, nyomon kovetni,
miként is jutottak cl a szerzok azokhoz a folismerésekhez, ame-
lyck j csapast vagtak a tudoményos kutatasban.

E két konyv mcllé most odahclyezem Nagy Olga Pdlyakép
fénnyel és drmyckkal cimii vallomaskotctét* is, amely az Egy nép-
rajzos emlékei alcimel viscli. Ez a betajolas azonban nem arra
utal, hogy a szerz6 gazdag emlckanyagabol csak néhany fontosabb
cpizadot rikit meg: valojaban ,,t6bb, mint €l évszazadnyi kuta-
opilya” képe taml clenk, s ,,...az elmilt szinte félszazad szellemi
Icgkorét” probalja Ioleleveniteni. Egy kicsit tehat szintetizalisra
térekedett Nagy Olga, amikor hozzafogolt kinyve megirasahoz:
(ndta, hogy ,,nchéz Gnmagunkrol és életiinkrdl vallani.” Eme ne-
hézség Iekiizdése nem Ichetett konnyii. Végiil is sajatos izi/stilusu
komyv sziiletett, amely ,.essz¢ és vallomas kevercke”, Benne bizo-
nyosfajta személyiségvizsgdlator ad,chdtaszerzd onmaga meg-
haldrozisira orckedett a torténelmi idében.

Es indul a kinyv az Ajdnlds utani elsé fejezetiel, amely a
Szilveszierkor  kezdddon...cimetviscli. A szerzé még csak tizeves:
részt vesz a mezopaniti Ocsztendét biiesiztato “6si rituson”. A
latottak/hallottak dénté modon befolyasoljak élete fordulasalt:
» ¢z az elmény déntotte el azt, hogy folklorista lettem” - irja.

A gyermekkornak tehat meghatirozo jelentdsége voltvan a
tudomanyos (akar irodalmi) palya iranti érdeklodes folebredésc-
ben. Ekkor alakul ki mindannyiunk erkolesi arculata, ekkor Kor-
vonalazodnak a néha nchezen kitapinthaté celkitizesek:
magaltartas-normak és magatartas-modellek siiriijébe keriiliink, s
fokozatosan kialakul viszonyulasunk a tarsainkhoz, a faluhoz, a
sziil6foldhoz.

R

Nos, a személyiséglormalodas eme kezdeti szakaszaban jo se-
gitdtarsra talalt Nagy Olga: bity ja, Nagy Odon, a kitiiné néprajzos
(akkor még teologus hallgatd), gyii jtomunkara buzditja. Hatalmas
¢élmény volt, hiszen mar ckkor alkalma nyilt arra, hogy bepillant-
son a szcliemi (népkoltészeti) “termékeket” létrehozo tarsadalmi
kozisség életének belsi vilagaba, hogy megerczze (intuitiv mo-
don), hogy a néphagyomanyban minden Osszefiigg egymassal, s
csak ebben a tagabb Osszefiiggésrendszerben gondolkodva érde-
mes kutatni ¢s vizsgalodni.

1939-ben nyomdafesicket latnak elso lejegyzésci: szerepel
- VIIL. osztilyos tanuldként - a Makkai Endre-Nagy Odin
altal dsszeallitott Adarok téli néphagyomdnyaink ismeretches
(Kolozsvar, 1939) cimii kotetben, méghozza clég terjedelmes
anyaggal (122-129. old.). "Hivatasos” kutatova azonban csak
1958-ban valik: ekkor keriil a kolozsvari Folklér Intézet munka-
tarsai kizé. Megelézdleg volt mar diak, tanitond, helyettes tanar,
lijsagiro és iro, nem beszélve arrol, hogy idokozben Férjével, nchai
Krizsovanszky Laszloval - a konyvet az 6 emlckénck szenteli -
négy gyermeket is folnevelt. Buktatok és reménycek szegelyezik
tchat ezt a palyaivet, de 6, kutatoként, mindig célratéroen dolgo-
zolt: "..mindig teljes beleéléssel foglalkoztam az éppen soron levo
kérdéssel” —vallja. Igen: épp ez a teljes beleclés termette meg — ha
megkésve is — a maga gyiimolescit. ,Elsé tudoményos kotetem, a
Liidérc sigor, 1969-ben jelent meg” — irja, mikozben “fiiggetlen-
ségi harcnak” nevezi a megvalositasahoz vezeté utakat.

A konyvben a legizgalmasabb részek azok, amelyekben Nagy
Olga ujfajta felismeréseiril “értekezik”. Ezek a felismeresck (fel-
fedezések) késébb szamos konyvben, no meg uto- és eldszoban
realizilodnak. Erdemes néhanyat itt is folsorolnunk.

Rajott arra, hogy "a mes¢lés nem csupan az egyéniséglol
fiigg...hanem attol a kozossdgrél is. amely a mesét hallgatja”. A
hagyoménydrzés cgylajta Ichetaségét latta meg a “dindsztikus
alapon” megorzadott és tovahb adott mesemondasban. Idejeko
ran eszrevette, hogy Kelet-Europaban “...az a kiilonos helyzet,
hogy a torténclmi fejlodés kiillonbozo fokozatait képviseld ko
zosségek élnck egymas mellett.” Ezek a mas-mas hiedelemhat-
terii kiizosségek sajatos esztétikai jegyeket hordozo
mesckineset termeltek” ki. Erdekesen vilagitja meg a “gyiijté
¢s/vagy kutato” kerdéskorct: ,,gyiijla és kutato... a folklor ese-
teben egyetlen személy Iehet esupdn” — irja. Tehat a frissen
gyiijtott anyagot frissen kell feldolgozni, “ma kell” értékelni, s
a gviijté lehetdleg maga irja meg "a maga csodavilagat”. Kiili-
nosen értékes eredménveket mondhat a magaénak Nagy Olga a
mesei jelképek meglejtése terén. Két korabbi folklorelméleti
esszekitete (Hasok, csalokak, ordogok. Bukarest 1974; 4 1dl-
tostorvénye. Bukarest 1978.) éppen ujszeriisegevel, az addig ki
nem mondott igazsagok kimondasaval valt folklorioriéneti je-
lentéségiivé. Es milyen pazar sikert hoztak az “igaz torté-
neteket”, a népi clbeszéléseket tartalmazo konyvek!
Mcgvildgosodott a szerzé elétt, hogy az “irasbeliség mar része
a népi kultiranak”, s hogy legnagyszeriibb adatkozloje, Gyori
Klara valojaban “kisepikaban gondolkozott”, azaz apro 1orté-
nések lincolatat hozta létre, mikozben onéletrajzi konyvét, a
Kiszdradt az én 6romem z26ld fdja (Bukarest 1975) cimiit meg-
irta.
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Sorolhatnank tovabb Nagy Olga "fclismeréscit”, de talan ennyi
is clegendd annak érzékeltetésére, hogy 6 az utobbi évek/évtizedek
cgyik legmozgckonyabb gondolkodasi népkoltészeti kutatoja, aki
remek tiarsadalomnéprajzi cikkek/tanulmanyok szerzbje is egy-
hen.

Nem szoltunk a kinyv cimében is emlegetett ,arnyékokrol”:
mivehen egy- egy kotetnyi kézirat kalvaridjit - ahogy 6 nevezi:
widisszeajat” - is részletesen clbeszéli. Bizony 6kolbe szorul a
kevsiink, amig czeket a “beszamoldkat” olvassuk: micsoda hosi eri-
feszilésre volt sziikség ahhoz, hogy egy-egy értékes mii napvilagot
lathasson. Es - sajnos - még mindig vannak monograliak, ame-
lyeknek az "odisszeaja” nem ért végel. A harcban, a nehézségek
legviirésében Nagy Olga timogatokra is talalt. Megérté baratokra,
akik racreztek a szerzo lelfedeséseinek (ijszeriiségére, s pozitiv
crickeleseikkel kivetkezetesen tamogattak munkalkodasat. Le-
velek ¢s levélrészletek egész sora, kritikai megjegyzések, ismerte-
1ések sokasaga bizonyilja ezt az Onzetlen “tamogatast”. A Féja
Gézaval folytatott levelezés példaul maris irodalom- és folklortor-
téneti jelentdségii (az anyag kotetté allt dsszc). Nos, ezeknek a
szovegreszleteknek a felhasznaldsa tagabb osszefiiggésrendszerbe
agyazta aszerz0 "sremélyiségvizsgalatat”, s valoban, megteremto-
dottannak a lehetésége, hogy sokrétiibb képet nyerjiink az elmiilt
¢vtizedek folklorisztikai “torténéseirol”.

A kiinyvetolvasva, 1dbbszor iscltoprenglem: va jon, mi a titkacme
rendhagyvo életpalya sikereinek? A valaszt ~ 1ételesen is megfogal-
masva - meglalaltam a kotetben. A szerzo eztirja: "A népi lelekkel,
gondolkodasmaddal én is azonosultam sok tekintetben, Mégpedig
azzal a nepi lélekkel, amely még nem tagadta meg a lermészetel,
¢ppen ez€ri egeszseges, lermészetes.”

Ugy vélem, ennck az “azonosulasnak” van egy ugyancsak “ter-
meszetes” kovetkezménye: Nagy Olga szavaiban végiil is az crdélyi
magyvarsag hite. remeénye testesiil meg.

*Pdlyukép fénnyel és drnyékkal. Emlékirat. Erdélyi Gondolat
Kinyvkiado, Székelyudvarhely, 1995)

i Abrahim J4nos: 4
Picula I.
Szegényember csikéja hamar 16.
(Regény)
Raht ovs J

Abraham Janos (s7. 1931) irodalmi munkassagat eddig is tisz-
telet overte. Elsa novellaskdtete viszonylag kesin, 1969-ben je-
lentmeg, Részegnek minden nota szép cirmmel, aKriterion Forrds
sorozataban. Azota szamos 11 jabb kotetiel bizonyitotta iroi “kva-
litasait”, de az attores, mas szoval: tehetségenck elismertetése -
ugy hiszem - most sikeriilt igazan: Picula ciminel olvan konyvet
¥, amely minden bizonnyal széles visszhangot valt ki. Magam
gy littom, hogy egesz eddigi irol munkassaganalk gazdag "tapasz

talata” ehben a -~ 1Obb kotetre tervezett — miivében osszegezGdik.

Mind a téma (amirdl ir), mind a megformalasbeli “1okély” 4j mi-
ndségi szintel jelez a jelenkori erdélyi magyar irodalomban.

Mirdl szol a kouyv?

A kotet hatsé boritdjan levé kis téjékoztato szerint az ird “az
crdélyi magyar cignyok sorsit, sajatos életformajat..” orokiti
meg, egy Torda-Aranyos megyei “hiresség”, a ciganyprimis
Bumbus Tarkony Gabor”, azaz Picula ¢lettiriéncténck clbeszélé-
sével, Néprajzi-népkoltészeti kutatoink mar eddig is felfigyeltek
a ciganysag kivételes hagyomanyorzo szerepére. Tanulmanyok,
cikkek, sot konyvek egész sora latott napvilagot ennek az etni-
kumnak a kiilonleges tudasardl. Elég, ha itt - a teljesség igénye
nélkiil - Kodaly Zoltanra, Nagy Olgara, Vekerdi Jozsefre hivat-
kornk. E sorok iroja egyik nemrég megjelent kdzieményében
¢rdekes statisztikai adatot kozolt: az eddig rogzitett 275 kibédi
népmesébol 225 (81,8%) a helyi ciganyoktol szarmazik. Az adat
onmagacrt beszél.

Nos, Abrahdm Janos kinyve olyan vildgot tar clénk, amelynck
belsé eréterei kiilonlegesen vannak megépitve. Eme vilighoz eddig -
sajnalatos modon —nem tudtunk eléitéletek nélkiil kozeliteni. Gadzso
mivoltunk ("gadzs6” mindenki, aki nem cigany) mintcgy arra “pre-
desztinalt” minket, hogy lekezelleg viszonyuljunk az ugro-ro-
makhoz (magyarciginyokhoz), akik pedig immar szazadok 6la
cgyiitt ¢lnck veliink: ugyanazt a kenyeret (puliszkat) eszik, és
ugyanabbol az iizletbdl vasaroljak a ruhanak valot, amelybél mi,
Az ir6 épp czzel a meg nem énéssel hadakozik. Ezt irja: “Sokan
art hiszik, Feketének lenni csak barszint jelent es hajallagot, elha-
gyatottsagot és nyomoru helyzetet jelent, Pedig clsdsorban vilag-
latast jelent. Ha jobban tetszik: vilagfelfogast, sajatos
hagyomanyok clfogadasat, sorsot, amit holtbiztosan minden ga-
dzso elvetne magatol, s61 megvelne, de nekiink, khaloknak vallal-
nunk kell.” Micsoda népi éntudatrol arulkodé szavak! Es Picula, a
lekvari ciganydomb (Aranyosvar) fGprimasa, aki “vénen teli tudo-
mannyal”, épp eme 6ntudat révén valik a "szivos életerd 6 hordo-
z6java. ,Otvenhét éves koromra a szégyent én is fenekig kiittam-
mondja magarol. Az "évezredes lenézettség”, az egess nemzetséy
(faja) eddigi ¢letsorsa — ha késve is — toprengésre, gondolkodasra
készieti: kell-e, musza j-c tovabbra is vakon hinni az elére elren-
deltség, a beletorodés, a sorscsapas "mitoszaba”?

Abraham Janos ennck az életformanak a sokrétii megrajzoliisa-
hoz foleg ket forrasbol taplalkozik. Felhasznalja a romatudomany
eddig clért eredményeit, valaminti a ma is €16 népi cmlékezet gazdag
tarhazat. Feledhetetlen arcok, markans jellemek sora vonul ¢l az
olvasacl6tt: “elbeszElik” sajat életiiket, ngyanakkor kbzdsségiik milt-
Jarol/jelencrol is “szakszeriien” értekeznek. Koailiik meg kell emlite-
niink elsikent Picula nagyanyjat, Otvis Lillat, az “édesmamit”aki ...
tudas, tapasztalat, tarsalgas, nevelés szempont jabol pérjal ritkitot-
ta.” Valosagos €16 enciklopédia 6: a leginkabb az 6 cimondasaban
clevenedik meg a roma-¢let sokrétiisége, egyedi, dsi clemeket hordo
76 hitvilaga. A legtobb legenda, eredet-meg hiedelemimonda ismerd-
je. Es mellette ott van ¢gy masik , szereplo”, az eleven almoskonyv”,
az alomfejtessel logialkozo Tana-nénje, aki “unikum volt” a maga
nemében. Hatmég Vilagi Janos, a "k6l1tG™ verscsinald tehetsége réven
mar az ertelmiségivé vaio onfelemelkedds risgos ntjat jarja.
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Eleterd és szenvedés: czck a roma-élet elmaradhatatlan Kisé-
réi. Az életer6t "az emberi faj legcsodilatosabb képességének”
nevezi a szerz6: ez biztositotta szazadokon keresztiil 4 roma-nem-
zetség fennmaradasat. Eme “letképesség” adott er6t ahhoz, hogy
otl, “avégeken”, a falu vagy varos szélén, ahol éltek/élnek, az idGvel
dacolé kiskozosségek jojjenck létre. Es vallaltak/vallaljak a szen-
vedést is. Tudjak: ... a szenvedés az emberek nagy neveldje. O
tanitotta miivészetre, versre, zenére, crkolesre a népekel... A faj-
dalom értéket ad az életnek, s végtelenné teszi a szeretetel.”

Regény-e ez a konyv? Picula igy okoskodik: ,,Nem ért, ha ve-
gyiilnck a miifajok... a fantaziam is csapongd.” Abraham Janos
alkotasiban nem a fikcio jatssza a dominans szerepet. Dokumen-
tumértékii “élményvilagot” tar elénk, hiszen Picula egyre csak
mondta, mondia ,.a valét és az igazat.” A hangszalagon rogzitett
¢lettirténet, amelynek ez a konyv a7 clsé ,.tekercse”, épp valosa-
gize révén valik maradandova. De vigyazzunk: az emlegetett
“hangszalagon valo rogzitést” ne a sz6 szoros értelmében vett
“igaz”, tchat “hasznalt” modszerként értelmezziik. A “hangszalag”
ittvalojaban az ird lelkének a palettaja: a megirt legkisebb epizad
is czen a palettan “termett”.

Milyen jo, hogy Abraham Janos végiil is sz6t fogadott féhdsé-
nek: "..ird meg Picula Gabor paratlan ¢életét, és cttél nagy iré
leszcl.” Lam, Picula "jo tanacsa” megtlermette a maga kivalo gyii-
molesét: Abraham Janos irdi miihelyében — minden kétséget kiza-
roan - “paratlan” konyv sziiletett, Gyonydrii bizonyitéka a
nagykorusodasnak.

*Picula I. Szegényember csikdja hamar 16 (Regény). Erdélyi
Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 1995)

Beke Sandor:
Téged kereslek
(Versek)

Masodik kotetét gyorsan kovette a harmadik*: a szerzd
sziikségél érczte annak, hogy minél hamarabb Gjabb, ezitial
minoségileg is jobban megépitett verseskonyvvel jelentkezzéek.
Az imépitkezés lazas izgalma koriil is tapinthalé mostani meg-
valositasaban, A gyiijlemény “csak” harom kélteményt tartal-
maz: Pogdny lidércek; Védtelen évek; Téged kereslek. A
masodik verset el676, tehat masodik konyvébél emelte be mos-
tani kotetébe.

A hdrom vers mind szerkezetében-formajaban, mind esz-
meiségében kizeli rokonsagban van. Egymast mintegy megeré-
sitik/felerositik, s jelzik, hogy a kolté maris @ iranyt szabott
koltészetének. A rovid, alloképszer, cgy-két motivumra ¢piilé
verstdl a lavaszeriien hompolygé mamut-vers, a "hosszu vers”
felé mozdult el, amelynek alaptermészete a partlalan aradas. Az
ember belso (érzelmi- és kiilsé (lermészeti-tarsadalmi-politikai
sth.) vilaga egyarant “teritékre” keriil benniik. Szenvedélyes onki-
tarulkozasokrol taniskodnak tehat: bukasrél és folemelkedésrdl,

[T

mitltrol és jovorol, gyaszrol és tinneprol “tudositanak”. Aligha van

koltonk, aki a jelen, tehdt a mai kor Iényegét ennél plasztikusabban
fejezte volna ki

A komédia évadaban

tragédiank

insege sujl.
Valamivel "targyszgriibben”, a lénycget konkrétabban fogal-

mazza meg az alabbi sorokban:
Vajon
meég hanyszor jonnck
jelszavak porond jaira
jollakott

; sz jhésok
alszent mendemondakkal
toriilni
dckadens szt
és
. sosemvolt tavaszt?...

Es.ide kivankozik még egy idézet:

labunk clé

véres

I¢Ickforgacsok hullnak,
hullnak,

farsang leszitt,

~mondtuk -

idétlenségben fuldokolval...

Beke Sandor tehat a teljes élet koltéi megragadasara tirek-
szik. Ez a teljesség-igény azonban csorbat szenvedne, ha nem
szolhatna a hitrél is, az Isten-keresés lazarol, amely - kimond-
va-kimondatlanul - minden emberben ott ég, lobog, vilagit,
figyelmeztet. A kolt6 bejirja a mikro- és makrovilagot, mert
Isten ott van a "nyarfalevelek ercceskéiben”, “a pitypang hullo
ejtéernydiben”, de a “véget nem éré vilagegyetem harangvirag
csilingelésében” és a "Tejit beszéld csillagképeiben” is. Ugy
vélem, hogy az utobbi évek vallasos irodalmanak egyik lege-
gyénibb hangi kolteménye sziiletett meg Beke Sandor koltdi
miihelyében.

Kigyozo verssor-halmaz a harom kéltemény. Nincsenck
felszabdalva versszakokra, a kisebb-nagyobb gondolati cgysé-
gek azonban jol felfoghatok. Es micsoda képretiarsitasokkal,
szokapesolatokkal 1ép elénk a szerz6! A Juhasz Ferenc-i nyelvi
merészscg cppugy tetten ¢rhetd, akar a Nagy Lasz10-i tomori-
tés. Erdemes kiemelniink nchany credeti szokapesolast: alom-
karavanok, gondolat-arnyak, gondolat-cmberek,
szurok-halal, matuzsalem-délutan, ballada-csontvazak,
csontvaz-szerclmiink, strofa-czredck, Iélek-forgacsok, szivar-
vanyarci, anyafdld-kdntds-szivedben stb. Szerepiik nyilvan:
valo: a veégletekig elmend tomorités. S ezek a szotlarsitasok
természetesen épilnek be az drado versek halmozasos-koriili-
rasos szovegeibe, azaz nem lognak ki -szervetleniil- a gondola-
ti egységekbdl. Kolteszet ez, amely arra hivatott, hogy cgyre
inkiabb megemberiesitse a ma emberét. fme:

0,

kolteszet,

szirénazik az ¢g,

zsong a lila végtelen,
sarcodra

mintha gyonged reneszansz
derti sziiletne,

lelkedbél
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mintha kihaltak volna a
kenyszer-jelmezck...
Hat igen, csak a “kényszer-jelmezek” szoritasabol szabadult
1¢lek tud Ertékeset ¢s maradandot teremieni. S ez a versesinalasra
is ervenyces.

*Tiged kereslek (Versek). Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1995)

Kercso Attila:
Csigaséta
(Gyermekversek)

Bevallom - emlékszem jol az ¢lmenyre - hogy 1983-
ban idegenkedve vettem a kezembe Kerceso Attila elsd,
grvermekeknek sz010 versgyiijleményét, a Sipvasar cimiit, Zomé-
ben hosszn gyermekverscket tartalmazott, s azzal csillapitot-
tam (nlzott elvarasomat, hogy a szerz6 bizonyara a nugyobb
gvermekeknek szanta a konyvel. Aztan - ligyclemmel kisérve a
hazai, tchal a romaniai gyermeksajlot- egyre gyakrabban kap-
tam (6l a fejemet egy-cgy ijabb Kereso-vers olvastan: igen ez
mar mas hang, jatékosabb itt a képzeletvilig, tokéletesebbek a
rimek, s a sorok is ritmikusabbak lettek. Ugy éreztem, a szerzé
lelledeszte mar, hogy a nagy horderejii mondanivalé kevesebb
versszakban is clfér, s a tomdorités-rovidités iranyaban kell ha-
ladnia,

Nos, a most megjelent gyermekverskitetében a szerzé mar
hasznositotla az évek soran at gyilt felismeréseit, tehat jo
kinyvvel lepte meg a gyermekolvasokat. ime néhany versrész-
let:

...Almot ringd
Békalencse
Vizityiiknak
Jarda lenne.

Csuka hallgat,

Rik szunyokil,

Tavirdzsat

Ringat anyar.
(Vizi nydr)

Szenvedtem én hajotérést
Két arasznyi pocsolyan,
Mikor haborgott alattam
Félvedernyi occan...
(Szélcsapda)

Repiil a seregélyfelho,
Elvarazsolt, biivos kendo.
(Seregédlyek)

NycelvtorG tipusi versek is vannak a konyvben. A Csé-csur-
gato cimii vers szavai - kivéve az utolsoé sort - ¢s betiivel kez-
dodnek. Az ilyen fajta nyelvi jatékossag, a betiirimre alapozo
ritmusos szoveg a népkaliészetben is gyakori, nagy koltéink is
¢ltek/elnek vele, tehat nem idegen a gyermekek szamdra. Ime az
clso versszak:

Csore csapol csavartam,
Csoka csorog csapatban,
Csibém csipog cserépben,
Cscpp csillan a cserépen.

Hasonlo “madszerrel” késziilt a Té-rekerd cimii vers is.

Kiiln szin a kitetben (16bb is Ichetne beldliik) feje tetejere
forditott vilag képi anyagabol épitkezo vers, a Hiszed-¢? Lam:
kelepel és ropkad a kitémott golya, vitorlizik az ckevas, a lajhar
labdatiiz, a giliszta napfiirddzik, mig a csiga nyijton lornaszik. A
belcjezo versszak pedig telitalalat:

Ha nem hiszed, mit tehetek?
n sem hiszem, clhiheted.

Tréfa, humor, jaték, helyenként pedig eredeti koltéi kepsor
leszi “megkapova”, mas szoval: kapossa Kereso Attila gyermek-
verscil. Raébresztik a gyermckeket arra, hogy milyen csodala-
tos is az anyanyclv. Kimerithetetlen lehetoségeker kinal a
“teremtett vilag” megvalositasahoz.

Egy mondatnyit - végiil - Karancsi Sandor rajzairél; rea-
lisztikus felfogasban késziiltek, de nem nélkiilozik a gyermeki
baji, a jatszi kedvet, igy hat jol odasimulnak a kolto-megalkotta
vilaghoz.

*Csigascéta (Gyermekversek). Erdélyi Gondolar Kényvkiads,
Székelyudvarhely, 1995)

Kristé Tibor:
Kései leltdr
(Versek)

Szokdsomma valt (joszokasomma), hogy a verseskonyveket -
kiillondsen ha irnom is kell roluk - egyvégtében olvasom el, ceru-
zaval a kezemben, s meg-megallok a telitalalat-értéki koltdi meg-
nyilatkozasoknal. Dédelgetem a szavakat, s repesel a szivem,
amikor feltiinik egy-egy versszak vagy tcljes koltemény, amely a
nagy koltészet himporat hordozza magan. Késébb aztan a
gyengcbben megmaodolt részekre is felfigyelek, s megproba-
lom folderiteni a nyelvi-gondolati megbicsaklast kivalié
okokat.

Ezzcla ,,modszerrel” olvastam el Kristé Tibor verseskitetét is.

Es akadt szemelgetni valé, ime:

nyaraba
belealudtafa

cseresznye szemeil
Ichunyta...
(Pasziell)

havazik
viragpelyhekben
hull a tavasz...
(I smét a madarakrol )

(folytatds a 12. oldalon)
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Tetszetés kiilsével, érdekes (és ériékes)
versgyiijtemény jelent meg A Cenk drnyé-
kdban cimmel. A Brassdi kéltok antoldgi-
dja alcimet viseli, de amint a bevezeld
sorokbél kideriil, nemcsak a varoshan, vagy
a megyében sziiletett alkotok vannak jelen
benne, hanem azok is, akik valamilyen
uton-madon a varoshoz kétédiek. “Néme-
lyikiik évtizedeken 4t €1t és dolgozott a va-
rosban (ilyen alapon brasséi kolto a két
Szemlér Ferenc)...” - olvassuk a "beharan-
goz0” eldszéban,

A kotelet kiséro filologiai "apparatus”
pontos és teljes. ime: “Mcgalmodta és Gt ja-
ra inditotta Bencze Mihaly. Vélogalta, az
eliis20t irta, az Cletrajzi jegyzeteket Ossze-
allitotta Jancsik Pal. Fulgur Kiado, Brasso
1995. A fedélap Abraham Jakab munkaja”.
Es még: az clész6ird alapos “tajékoztatot”
ad a kotetbe foglalt alkotok munkissagarol,
ugy. hogy arecenzensncek nincs is més lehe-
toscge, minthogy dltaldban szé6ljon az an-
tologia jelentéségérdl, s megprobal ja
wkipuhatolni” a fontosabb kdltéi vonulato-
kat.

A kitetnyitd vers Apaczai Csere Janos-
10l valé. Hexameteres sorokban koszonti
“tudos larsanak megjelent munkajat.” A
“koltemény” ma verstorténeti értékii:
1652-ben keletkezett, s a magyar idémér-
1Ckes verselés egyik korai példaja. Apaczai
két prozai irasat is “bevette” a valogald, az-
zal a megokolassal, hogy “...ma is iddszerii-
nck érezziik pedagégiai, az iskolai oktatast
modernizald, cgyetemalapitd torekvéseit.”
A két iras iddszeriiségét csak nyomatékosi-
tani lchet, mégis megkérdezziik: a lirai ver-

sck kdziil nem log-¢ ki - jellege miatt - a két
ludomanvns értekercs?

A Pctdfi utani népiesség szellemében
alkotott a milt szazadban Zajzoni Rab Ist-
van: az utat, amelyen halad, a Janos vitéz
meg a Toldi szegélyezi. Itt-ott szCkely nép-
balladdink hangjai is folkisérienek.

[ A Cenk érnyékébanj

A szizad eleji modern, Nyugatos lira
egyik kivalé exponense Aprily Lajos. O a
kotetben a legkivalobb. versekkel van je-
len. ime néhany cim: Az irisorai szarvas,
Mdrcius, Tetdn, Tavasz a hdzsongdrdi
temetdben, A kor faldra.

Kicsit ezt az utat probaljn jarni Id.
Szemlér Ferenc is.

Szazadunk formabontd torekvéseinek
Iétjogosultsagat Bartalis Janos kdltészele
jelzi. A szabad vers nagy miiveldje, bizo-
nyos mértékben mintaképe is lett a késSbbi
indulé nemzedékek szamara.

Nos, az Aprily Lajos-i meg a bartalisi
hagyomanyok jo dtvizaje Szemlér Ferenc,
Jancsik Pal, Lendvay Eva, Ritook Janos és
bizonyos mértékben a koran elhunyt
Apathy Géza. Jancsik egyik legszebb
versszakat idézziik az Anyam cimii versbol:

Egyre kattog a varrogép az éjben.

Olajozottan zakatol.

Minden 6ltésére egy csillag

sziporkazik 6l valahol.

Lendvay Evitol, a “legbrasséibb” kolts-
t6l is érdcmes idézniink:

...Furcsa feladat

Maradni mozdulatlanul
Ugyanazon csillag alatt,
Mig mas liheg, tortet, vonul

Kancsal, de mas egek felé...

A ,posztmodern kategoridjaba” sorol-
ja be az closz6 Bencze Mihdly, Vass Lasz1o
Levente és Beke Sandor verstermését. Jog-
gal. Bencze is bizonyitja, hogy a szabad
asszociaciora épiilé versekkel is lehet kor-
szerti mondanivalot kifejesni.

Mas tipusii, igynevezetl “arado” verse-
ket ir Beke Sandor: szinte parttalanul hém-
polyognek a koltéi képek, a gondolatok, a
Rdzsakereszt cimii versében, amelyct ma-
gyartanara, Foris Gyula cinlékének szen-
tel: .

“Tanar r, akkora huzat van cbben a
refor- / métus temetoben! A viragok szir-
ma is le- / pergett a sirhantokrél, a koszo-
ritk mii- / viragain gyongyozik a harmat, s
aranyma- / linkok himnuszai becézgetik a
torékeny ¢s/ félénk indulatszokat.”

Végiil dicsérniink kell a brassoiak kez-
deménycezését: kotetiikkel példat mutattak
arra, hogy — 6nismeretiinket erésitvén — ¢r-
demes ilyen varosi (megyei) versisszealli-
tassal jelentkezni, Milyen ildomos és szép
lenne, ha minden jelentdsebb telepiilés
“foltérképezné” lirai “vagyonat”, és bemu-
tatnd/fclmutatna a mindenkori olvasonak:
ilyenck vagyunk, ezek a misajatoslirai arc-
vonasaink.

Rdduly Jdnos
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Apdczai Csere Janos:

MAGYAR HIVEKNEK MEGSZOLLETATASOK

Lampast s faklyakot t6rvény kiadasakor Isten
Trombitadorgésben Sinain lattokra sidoknak,
Gyiijta, kinél jarvan, hallott térvénynek utarol

El nc botolndnak mennyorsziagnak kapujaig.
Lampassal Gedeon Midiant clveszié, nagy alom
Sziirkiiletbe kiket mélyen kiornyiilfoga, mellyet
Arpakenyér éjjel seregekre leszallva jelente.
Lampdssal sziizek volegénnyel 6rombe menének
Etszaka nagy vigan, hogy hallik a hivo kialtas:
Mely nélkiil az oti kiinn nagy szomoran rekedének.

Nagy Britannianak igy azért tés Mennyei Lampast
Aki minap gyujtal, mutatad meg az emberi nemnck
E siralom volgyén mi légyen kalauzza, vilagja

A maradandonak, s dith6s 6rdognek fene nyilat

Mint torjiik s rontsuk, s mi Urunknak mint végezetre
Tétessék méltan dits6 koronaja fejiinkbe.

ime e draga arany lampast most a magyarokkal
Kaozletik. Aldott légy, kegyes Isten! Kérlek, oh ember!
Jarjnala s megladd, ez életnek is iszonyu terhét
Megkonnyitti, mutat végén mennyei vilagot.
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Zajzoni Rab Istvan
BORTONBEN

Itt fekszem némaén, csondesen,
Vetetlen borténagyamon;
Lelkemben kinos kin gyotor,
Anyam, anyam, nem alhatom!
Es mintha jéne j6 anyam,
Szellemként lépve, egyediil-
Ne csiigged), édes gyermekem,
Viscld te magad emberiil!

Kcrengnek gondolatjaim
Sotéten sotét éjszakan,
Hogy eshetett meg a halél-
Csapas Hunyad Lasz16 fian!
Es Lasz16, im, eléttem 4ll,
Arcan fejedelmi lény deriil-
Ne csiigged j, arva rabfid,
Viseld te magad emberiil!

Oh, boldog dél, oh, szelid ég!
A hellén ifjak szabadon!

De im, ott Marco Bozarisz,
A dalnok, 16rok vérpadon;
Fiirészelik, 6 jajt se mond,
A 16rok arcok vére hiil -

Ne csiiggedj, hii magyar i,
Viseld te magad emberiil!

Eltiint az ¢j, rég megvirradt,
A bortondr szobamba Iép,
{télet napja ma leszen,
Hallgatni jott kivancsi nép.
Dc én bator s nyugodt vagyok.
Fiilembe cseng sziinteleniil:
Ne csiigged j, hii magyar fii,
Viscld te magad emberiil!

Id. Szemlér Ferenc
SZERETNEK ELNI

Szeretnék élni, Istenem,
Még néhany hosszi évig.
Mi 6romiink: kicsiny fiunk,
Mig férfiva megérik.

Mig folneveljiik hitben 6t,
S erkolesben egyarint,

Es elbocséjtjuk boldogan,
Hii bajnokod gyanant.

Ha mint keresztény és magyar
Kiizd majd a jok javaért,

§ dld6 kezed védelme kozt
Hajoja rév ala ért:

Ha mér a fan, mit dpolank,
Virag, gyiimoles fakadt:
Akkor bocsasd el, Istencm,
Te hii szolgaidat!

1906

Aprily Lajos
REGI VAROS INTEGET

Tél zig felettem. Torlasz minden tit,

s a gond portyai iiznck itt a sikon.

Se var, sc domb, Se fegyver. S egy napon
a sziikiilé kort mégis atszakitom.

Talan tavasz lesz, itra-1azito.

S mint a vandor, ki hivé dallamot hall,
a hatizsakot vallra szijazom

s megindulok magamban hosszi bottal.

A pusztikon tiil varos int nekem,
felette fenyves-csiicsokbol stét sor.
Fekete tornyok, bastya, vont hidak,
partazatos fal, agyires. Kozépkor.

Csdrren a hidlanc, Pantos kapu dong,
hogy bebocsil az ordas alabardos.
Benn zsong a nép, a lornyon zene szol:
fényben tavaszt koszont az ocska viros.

A templombdl az ds disszel kilép:
a virosbiré. Centumvir-kisérel.
Tal zeng a Cenk, s a fényben atolel
a haromszfzesztendés mélyii élet,

Riasztott lelkem vassal vértczem,

t6bbet nem jatszom majd a csacska rimmel,
Mint aurifaber, mint argentifex

ércet formalok 61vos-6seimmel.

Ejjel sotét bastyabol kémiclem
piros villamat messzi préda-tiznek.
Ott a halal jar. Perzselt foldeken .
tatarhadakkal hajdik kergetéznck.

S mig hallom: til az 6rids falon

a szdzad zig és zlg a Barca-rona,
beliil kohotiiz és eré dalol,

s Olel a var, a varosom. Corona.
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Bartalis Janos
ANYAFOLD

Ekes vagy, mint a bolcsa.
Fckete vagy, mint a sir.
Vér és konny kotoz dssze véled

soha fel nem old6do kapesolatba.

Nagyobb vagy, mint a szerelem,
erésebb, mint a halal.

Nem szakadhatunk el téled:
fogod a keziink.
Tengermesszeséghdél visszahivsz,
ha clmenni akarnank.

Mosolyogsz
- meleg anyai mosolygassal -,
mint Gszibarack a lan.

Orok vagy.
Halhatatlan vagy.
Csillag vagy.

A csillagok lehullhatnak az égrol:

Te sziviinkben orokké élsz.

Szemlér Ferenc
SZERELEM

Osziil mér. Hull a makk.
Lepereg.

Lassacskan ballagok
teveled.

Ega Cenk odafenn
virosen.

Nem volt még szép ilyen
sohascm.

Rajtad az 6sz csupa
napsugar.

Nem lehetsz szebb soha,
soha mar.

Rajtad igy ég 6rok
csodafény -
majd ha nem is leszek
veled én.

Lendvay Eva

ALOMBELI SETA APAMMAL

Az utcak iiresek voltak, éjfél volt, mégis nappal.
Lassan sétaltunk Brasso utcain apammal.

A Weiss Mihdly utca sarkin, &l-barokk homlokzat ¢lén
1orott poreelan orat lattunk, festett tarka viragok

diszitetiék, s csak cgy mutatdja volt,

Apam azt mondta, Jokai Moré volt ez az éra.
Tovabbhaladtunk, s a Kapu utcan felfelé menve
a Bizasorra értiink, a haz. clé, amelyben sziilettem.
- Ide jottem "935. aprilis 24-¢n délelowt 10-kor -
~mondta apam mosolyogva-, mar 6t oraja,
hogy a vilagon voltil. - Konnyii esd esctt a
felhdtlen hajnali égbdl, és tovabbsétaltunk -
karonfogva apammal, aztan valaki jou és
kdszint nekiink, apa ¢s lanya, halottak
cgy halott varosban, ahol soha, mig éldk,
negyven év alatt nem sétiltunk kart karba oltve,
kedélyesen, a nyarspolgarokon élcelédve -
egyctlenegyszer sem sétaltunk cgyiitt mi ketten.

Ritodk Janos

BRASSO

Szikar kémények sziirke fiist je.

Egre jajdulé gotikus vagy.
Hazrengeteg fényablakokkal.
Fenydéfiiszeres esti sz¢l.

Zsibongd népii keskeny utcak.

Biiszkén 6rkdé Cenk-tetd.”
Kozépkor-hangulatd tornyok.

Es: Hello! Guten Tag! Bonjour!

De mi aramoltat at rajtam
olyan jolesé mclegséget,
amikor 1ékoz16 fitiként

a sziilévarosomba hazatérek?

Jancsik Pal

A CENK SZINEI

Ha lathatnam, hogyha most ott lehetnék...
Kigyil melengetdn a szines emlék.

A Tanacshaza s a Fekete-templom

f6l6tt a hegyen lobog a kevert lomb:

a sirga valtozatai, a barna

baritonja, rétek trombitahangja,
mélyzold fenyok 6rok melodiaja

zuhog ala az Amulé didkra,

ki szcretné mindezt “miivé” emelni,
de nem lel szora toll, festékre pemzli,

———rr e
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Maskor a hideg kod, akar a spongya,
a sziporkazo szineket kioltja -
“pipal a Cenk” a szojaras szerint.
Csak a diak cipeli mind a szint

a Mirhatanal, Kiralyhegy alatt,
amint az iskola felé halad.

A Cenk szinei bennem most is égnek,
pararsai a régi szenvedélynek.

$ hogy ismét Oszi szin-melodiak
zendiilnek, folsohajt a véndiak:
fiatalnak s ott lenni volna jo...

Redlisan hull féldre egy did

a kolozsvari csondes csendereshen,

hol messze aAlmodtam magam ¢ versben.,

De at kodén éveknek, tavoloknak

a Cenk szinei ¢lnek és lobognak.

A hegyek folott, at a Barcasagon,
kitart szarnyakkal s74ll az if jisigom.

Apathy Géza
HALHATATLAN EREKBEN

Magos Déva varbol, hol a kéfal
nem szorit mar gyonge szivemen,
én, asszonyfeleséged, tchozzad
sz0Inék most, Kémives Kelemen.

Nem feddé szora ajzom fel magam,

s nem gyiijtom szazadokbol kénnyem,
a legszebb aldasra késziildom,

hogy aldozatod megksszon jem.

Mecrt clhamvadtak rendre azota
reggelek, esték, aranypénzek,
pallérjaid is asszonyaikkal,

de all a var, és én is — élek!

Ha varad majd reggelre-estére
netalan egyszer leomolna,

a ballada, amelyben sorsom él,
idétlen messze tilragyogja.

Légy aldott hat ezerszer aldott,
mert nékem rendelted el a kint,
amelytol vérem, czer forrasbol,
halhatatlan erekben kering.

Bencze Mihaly
SAINT-EXUPERY

fénysodronyon diiborog a lift
lift-sugarakban robban a Nap

a kis Herceg B-612-cs bombazoju
mint bomlott rozsafiizér zuhan
szeme szaharajaban dagad az ocedn
oceanon a békcha jok tiisarki palastja
tiidejébe a forro levegot kanalazza
laza évmilliok permete szital
szitakotok ropkodo meséibe

fullad az utols6 csobbanas

¢vek tavlatabol a sirod vizkoreire
irom a reményteli verscket

Vass Liszl6 Levente
PORTRE

ugy feszitem c féligvers f61é a
cimel mint festé ki tudja
eldlte a vaszon elétle az arc
de faj csiszik itt a fold
hullamzik a 14

arcod Osszetort mint-

ha kavicsot dobtam volna
latomasom viztiikrére

Beke Sandor
HUSZONOTEVESEN

Huszonotévesen,
nyakig éré

vastaps kozepében,
petroleumlampaval kezemben
még egyszer

elindultam feléd,

hogy végiglapozzam
megiratlan eposzodat,
te filmesillagok nélkiili,
de utdpiakkal

teleszort if jusag.

Huszondtévesen
alaaknazott

foldeken jartam,

hol az eszmények udvaran
akasztofak alltak.
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Huszondtévesen

cgy irdny jelzok nélkiili
harmasutnal alitam,
cllenfelem a kényszer volt,
a biré nem Isten,

hanem maga a

gyalazat.

Es huszondtévesen

uc¢ha

imara kulesoltam kezem,
¢s szobdm szogletében,
Istenem

téged kerestelek.

Es torékeny

alig férfi,
huszondtévesen

a vilag cgyik scbhelyében
kioperaltam clmémbaol a
halal embriojat.

Huszonotévesen
I¢lckiéglaidat
helyeziem egymasra,
KOLTESZET,
merl tudtam,

hogy Te vagy.

s ha nemn,

Teleszel a

vilagnak a vara

és mindenfelolrol
mindenfele

sok ablakod nyilik majd a
vilagra.

Es mcgis,
huszonétévesen,
féleuropai szivemet
mosta a Duna,

sen tisztan,
békegalamb kepeben
folotted repiiltem,

te vénhedo Europa...

(1986)

4

Harald Meschenddrfer: KATALIN-KAPU

(folytatds a 7. oldalrsl)

szCtpattannak a kicsi csték

a Nagy Torékenységhen-

markomban 6rzom darabjait
(Sziirke magdny)

huzatos

az.czredve

Krisztus (jbol

megfesziil

legbeszeliehbb nyclv

azEGYEDUL...
(Huzatos)

Nos, az igy megépitett , wversmotivimokra” gondolhatott a
konyv szerkesziéje, Jancsik Pal is, amikor “cgyéni hangvétehi, a
gondolati lira puritan cgyszeriiségénck jegyeil magukon viscl”
versekrdl ir a konyv hatso boritojan. Es igaza van: Kristo Tibor
tchetséges koltd, aki reméljilk megtalalja rovidesen a helyct az
crdélyi magyar kdltészetben. Egyes verscein érezni a tulzott timér
ségre vald nagy igyekezetel. Ez az igyekvés Liszteletre melto, de
csak akkor, ha az credmény mindsége jo, ha nem vezet képrzava-
rokhoz, ha nem tirik meg a gondolat fensége..4 lovildehdz emi -
kezere cimii vers kezdosorait idézziik:

IDOBE I6tt16vilde fiive talpad alan
ha zizzen rejielmek zenéjét sz¢l
hordozza mcg frissen titkainak
kobalt egén fehéren lebben tova
mindaz mi maradt az évszak kacat
tartoiban...

Ebbdl masfel sornyit megprobalok magamnak “leforditani®;
van tehat a 1ovolde, amelyet idGbe 16tek, ennck van fiive, ez a i
van a le talpad alatt, s ez ha zizzen... -¢s cttol kezdve 0 “zonaja”
kivetkezik képnek-gondolatnak, azaz a vers tovabbi része nem
szervesiil a kezdd motivamhor. Hirtelen a szabad asszociacios
megoldas lehetoségére gondolok. de nyomban elvetem: marad
tehat a felhomily (cgészhamaly?). Az ilyen clbizonytalanodaso-
kat maga a kolié is érzi, errdl taniskodik a Versrestaurdcio cimii
koltemeny:

javitjak a verset
felszediek rimeit

keresik hol szakadt meg a
gondolat vezeréke...

A szersonek melloznic kell a puszta Formai jatckokat, el kell
keriilnic a gondolati buktatokat, ¢s 6l kell mutatnia igazibb
Oonmagal. Akinek ez sikeriil, valodi koltove valik,

*Keser feltir (Versek). Erdelvi Gondolar Konyvkiado,
Székelvudvarhely, 1995)
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A Homor6d mentén... (II)

Eszcl be is jartuk a Kis-Homoréd volgyénck falvait, betér-
hetiink a Nagy-Homorad volgyébe. Itt megint csak a folyo also
villgyenck folyasatdl felfelé haladva, a mar emlitett Kaca utan
Homoroddarocot talaljuk. Egyike a Homorod mente legkorab-
ban emlitett telepiiléseinek (1224: Daraus). A Daroc helyne-
veknek igen érdekes az alakulasmodja. A régi magyar nyclvben
azokat a vadaszokat, akiknek a vadnyiizas, szi jhasitas ¢s szarv-
levevés volt a feladatuk, egy “nytzo” jelentesii szlav eredetii
szoval darocoknak neveziék. Kiilén tarsadalmi réteget alkot-
tak: “de populis nostris, qui drawe uulgo dicuntur” - irja réluk
cgy 1201-bél valolatin nyelvii kézirat. Tudnunk kell, hogy nyel-
viinkben a személyneveknek egy csoportja a hajdani 6si loglal-
kosasra utal. A halaszbol a Halasz, a juhdszbol a Juhasz, a
vadaszbol a Vadasz és 16bb mas foglalkozasbol keletkezett az
. foglalkozasnevek csoportja. A daréoc foglalkozas szolgaltat-
ta a Daroe személynevet, s chbdl a puszta személynévbal kelet -
keszett a Homorod menti Dar6e falunév is. Minthogy t6bb
helvsegneviink is volt (pl. Nadasdaréc, Kirdlydaroc), a hivata-
los helynévadas e szazad elején a Homordod menti Dardcot Ho-
moraoddarockent rogritette.

Homoroddaroe utan a kovetkezo két falu, illetéleg falunév Ho-
morddjanoslalva és Virosfalva. Mindketto a birtoklasra utalo - falu
utotagi nevek csoportjaba tartozik. Az elébbiben ma is nyilvanvalo,
hogy a birtokos egy bizonyos Janos nevii volt, s ez szolgaltatta az
akkoriban még megkiilonboztetd jelzo nélkiili Janosfalva (1448: Ja-
noslalwa) nevet, de 1760-ban feltiinik mar a megkiilonbozteté Ho-
mordd-Janoslalva névvaltozat is. A Varosfalva (1566: Waroslalwa)
név clitagjanak semmi koze a varos kozszohoz, a falunév a Viros
ssemelynev és a -falva kapesolatabol keletkezett.

A tovabbiakban, a volgyben felfe-
I¢ haladva, a telepiilésnevek kozott egy
wjabbnévtipusra bukkanunk. A XI1. s7a-
zad végétdl, de kiilondsen a XHI-XIV.
seazadban divatba jott nalunk is a falva-
kat a templom véddszent jérél clnevezni,
llyennév Homorddszentpéter, Homo-
rodszentpal, s kiss€ tavolabb - Recse-
nyvédet atugorva - ilyen név
Homorodszentmarton is. Homorad-
szentpéter elsé irasos adata kései ugyan
(1567: Zent Peter), de a masik két falu-
nak a neve mar a papai tized jegyzékben
feltunik, mindkettd latin formaban,
(1332-7: de Sancto Matino; de Sanclo
Paulo). E névtipus a magyar névadasban
igengyakori,amagyarnyelvteriileten
Szentmarton nevi falubol 56, Szentpé-
terbol 34, Szentpalbol 15 fordul eld.
Emiatta Homorod- megkiilonboztetd
jelzo megjelenése elkeriilhetetlen
volt (1760-2: Homordd Szent Péter:
1709: Homorod Szent Pal: 1590: Ho-
morod -Szentmarton).

Ne leledkezziink meg a Homorddszentpéter és Homorodszent -
pal kizott fekva furcsa nevii Recsenyédrél sem. Elsé irasos elifor-
duliasa 1487-bél valo: Rechenijed. Valoszinii, hogy a név egy
*halom, emelkedés’ jelentésii szlav sz6 szarmazeka, mely sz0 mint
helynév a magyarban a mar emlitett -d helynévképrivel egésziilt
Ki.

Kozvetlenill a Homorod partjan telepiilt Falvak kazott
még kett6t kell emliteniink, Abasfalvat és Homoradkemény-
falvat. Irasos cléfordulasuk viszonylag kései, 1566: Abasfal-
wa: 1576: Kemenifalva. Mindketté az elébbickben mar
targyalt személynév + falva névtipusba tartozik, Az Abdslal-
vit név eldtag jaban az Aba személynév -s(t) képzos szarmazé-
kat, a Keményfalva elétagjaban a Kemény személynevet
talaljuk. Ez utobbit el kellett kiiloniteni példaul Kiikiillike-
ményfalvatol, s igy kapta a név a Homorod- megkiilonbozieto
jelzot (1760-2: Homorod Keményflalva).

A Nagy-Homordd volgye elég széles, s a folyoba 6mlé patakok
mentén is telepiiléseket talalunk. lyen falu Sz¢kelydalya. A falu-
név clsidlegesen csak Dalya (1332-7: Dalya), csak kesabb lett
Szekelydalya (1760-2: Székelydallya). A Székely- clotag a lakos-
sag nemzetiségére utal (lasd Olahdalya, Szaszdalya). A Dalya
helynév szlav credeti, a birtokragos szlav Dalja atvétele, a név
tulajdonképpeni jelentése: "egy Dal nevii emberé, Dalé',

A patakvolgyckben még harom, puszta személynévbol magyar
névadassal keletkezett telepiilésnevet taldlunk. llyen Ege (1567:
Ege), Bagy (1557: Bagij) ¢s Kénos (1567: Kenos). Mint személynév
az Ege is, a Bagy is kimutathaté az 1208-1235 kizolt irodott
Varadi Regestrumban. A kinos kozsz6bol keletkezi Kynus sze-
mélynevet is ki tudunk mutatni mar 1211-bél. A név é-26 Kenos
alakja sz¢kely nyelvjarasi sajatsag,

A Bagy ¢s Kénos kozott fekvo Lo-
kod (1505: Lokud) falu neve mar két-
félcképpen is magyarazhato. Lehet,
hogy a 'volgy, szoros, lapalyos crdo-
ség’ jelentésii székely lok tajszo -d
képzos szarmazéka (lasd Gyimeslel-
solok), de Ichet puszta személynév is,
hiszen a régi magyar személynevek
kozott 1211-bdl kimutathato a Locud
személyngéyv is.

A Gyepes (1566: Gyepes) falunév
mint néptipus hasonlit a mar tar-
gyalt Almas helynevhez. A név a "pa-
zsit’ jelentésii gyep szonak -s képzés
szarmazékabol valo, ¢s dis gyeppel
bendtt helyre utal.

Utoljara maradt Homorddremete
(1601: Remethe Homorod: 1854: Ho-
morod-Remetc). A Remete helynév a
személynévként is el6forduld remete
kozsz0bol keletkezell.

Murddin Ldszlé

Csutak Levente: CORONA
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Té6th Istvan versei

SENKIFOLDJEN

Utaztam, menekiiltem

jopar orszagon al.

S hossziisagi, szclességi korok
szabtak ott is

az egeknek hatart

Ichiilt agyam folott,

Mint draothalaba bonyolult vad,
a szabadulast, emelkedést
kereste agyam.

De az atfogo halok nem lazultak:
szétszell globusként

¢ltem Hnmagam.

Megkiilonbozott bennem a vilag:
orszagok, (6ldek

kertek es fiivek

mind acsaroglak fennhangon, néman
egymasra és ram

osz1asi elviiket.

Es ramncheziilt a tekintetiik:
a be-nem-teltek sorsat
hordozom mindeniitt,
clatkozotl orszag:

a féesonkitoktol

a csonkokig

minden leremtmény

vélem osztozkodik.

Epp egy s7omszédos
kerités 1ovén

allok, kallodo
gyomndovény,

- mér nem a jardan

és még ncm a kertben -
hol a senki-

foldjére leltem.

$ a jardakovektol

az oszopfakig

- mi a térkeépbdl kimaradt -
a senkifold jén
vilagrekordot allit

a gyongyviraggyokérzet

- ¢ kdszelcken

atiito acélszeg.

Bar nem hitceles
teljesitmény
én technikailag

hitelesitnem,
Mert ¢ sziik kapun
- kicsi résen -
bomlani kezd

a keritésem.

Sorsom mér benne
¢lem holtomiglan:
mig cgy nemvart rés
- nyild ajto -

villan.

TELELO

Csendben mentel el
Ifjisagom.

s ¢n nem kialtottam
utanad;

clindultal

egy lako nyaron,

s nem is vittél

teli ruhakat.

Most, hogy nem
lalalkozunk tobbet,
s hired hiivos
szelek se hozzak:
faj, hogy atadialak
a kodnek,

s nem volt egyetlen
szavam hozzid,

Erdekladiem

1Obb volt-bardtnal:
milyen dszi

utakon reszkelsz...

S mind messzebb mész,
bar szora varnal -

mig az Isten

hidege megvesz.

ISKOLA

Sok cgymis helyébe
tolt breg fapad,

sok egymast valto kéz
belcjiik larag.

S aznj padnak mind ijabh
vendeége lesz...

Csak ami szoként clszallt -
az végleges.
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KARDALURN (0 \ W
sisze
LEFEKVES ELOTT Gbelce (Szlovikia) Mgzmxllgzs! EF
‘Mdir ennck a napnak is vége, 'l"?\”NKO Gym_“ Zﬂm‘(
rdhuztik a redényt az éyre. Kolozsvdr FERENCZI GEZA
ABRAHAM JANOS gBEs EVA
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A roméniai magyar sajté a fellendiilésleg-
jobb korszakiban sem volt valodi iizlet. A
dragulgssal egyiitt sorra sziintek meg a napi-
1apok és iddszaki kiadvanyok. S a szelekcié
nem mindig a j6 marad. Az olcsé pletykairo-
dalom kelend6bb portékianak bizonyult a
szinvonalas publicisztikinal.

Ilyen konjunktiriban aztan kiilonGsen
nagy érdem, ha egy hagyomanyokkal nem
rendelkezd vidéki varos irodalmi-miivel6-
désilapotindit,sazt hat éven keresztiil nem-
csak fenntartani képes, hanem
megjelenésének folytonossagat is biztosit ja.
Méghozza olyan szinvonalon, amely méltan
emeli arégdta ismert éselismert kiadvanyok
soraba. Az 1990 aprilisiban alapitott Szé-
kely Utkeresé nemcsak hogy atvészelte a
gazdasagi recesszio vibarat €s az olvasoko-
zonség kultira irdnti, objektiv és szubjektiv
tényez0k meghatdrozta apatiajat, hanem
képes volt a tovabblépésre is. Fiatal, energi-
kus, nemcsak az irodalmi berkekben jaratos,

hanem kitiinG gazdaségi érzékkel is rendel- . ... -~
kezd alapito-foszerkesziGjének, Beke Sén-

dornak sikeriilt rangos szerkesztéi és
munkatarsi gardét toboroznia. Csire Gabri-
clla, Kozma Maria, Raduly Janos és R6th
AndrasLajosszerkeszt6k mellettalapolyan

rendszeresen kozlé, idllandé munkatarsak- : .-

kal biiszkélkedhet mint Cseke Péter, Egyed
Akos, Benké Andras, Nagy Olga, Fodor San-
dor, Jancsik Pal,

Kéztudott, hogy a gazdasagi romlas legér-

zékenyebben az am(gy is behatarolt, szii-
kebb  olvaso  taborral  rendelkezd
irodalmi-miivészeti kiadvanyokat eérinti.
Ennek ellenére a székelyudvarhelyi Székely
Utkeresd rataldlt az olvasdkhoz vezetd ttra
és rajta is maradt, Mégpedig ligy, hogy nél-
kiil6zhetetlenné tette magat: nem oleso, pil-
lanatnyi sikerekre épitd
szenzaciohajhaszassal, hanem igényes, de
ugyanakkor olvasmanyos anyagokkal. A
lapnak egyénisége van. Olyan sajétos profil-
ja és jol meghatarozott programja, amely
megkiildnbozteti a rokon kiadvanyoktol. A
_székelységhez kapcsolodd irodalmi-miivé-
szeti, tudomanyos kérdésekkel foglalkozik,
de az 6sszmagyarsaghoz szol. Aminthogy a
Székely Utkeres6bol kin6tt, most 5todik szii-
letésnapjat iinneplé Erdélyi Gondolat

E OTE'V-ES_ AZ ERDELYI GONDOLAT KONYVKIADO

Konyvkiadbiscsupan annyibanvidéki,hogy cso Attila Csigaséra cimen megjelentetett

kozpont ja Sz¢kelyudvarhely.

1991-ben, azalakulaskor még csak tervek,
az elképzelések 1éteztek. Most Ot év tavlata-
bol Beke Sandor, az Erdélyi Gondolat Kiad6
igazgatdja elmondhatja: a semmib6l kiadot
teremtettem. Méghozza olyan konyvkiadat,
amely az orszighatarokon til is rangot s el-
ismerést szerzett kiadvanyaival. Ahogyan
Bekefogalmaz: "azegyetemes magyar kulti-
ra vérkeringésében az Erdélyi Gondolat is
ott liiktet.” Az eddig megjelentetett ktetek
mind tematikai mind mifaji szempontbol
folottébbvaltozatosak. Ariportkotettolare-
gényig, a verstdl a nyelvmiivelo cikkekig, az

AZ
ERDELYI GONDOLAT KoNYVKIADO
kiadvinyai:

$ZCKClY

)
L 897

1Y

esszét6l a falumonografiaig terjed a skala.
Konkrétan olyan sikerkiadvanyokkal biisz-
‘kélkedhet a kiado mint Nagy Olga Népi vdl-

rozatok  szerelemre  és  hdzassdgra,
Barangoldsaim vardzsiatos tdjban vagy
Pdlyakép fénnyel és dmyékkal cimii kdte-
tei, Cseke Péter Korfordulés ijesztendd ci-
mii szociogrifiai riportjai, a Székely
Utkeresé és az Elek Ap6 Cimbordja cimii
antologidk, Beke Sandor Maddrteme?d,
Védtelen évek és Téged kereslek cimiiverses
kotetei, Abraham Janos Picula regénye, R4-
duly Janos Az dmyékok lakodalma és Ker-

gyermekversei, Muradin Laszl6 Anyanyel -
viink dsvényein és Komoroczy Gyorgy Ma-
gyar szavaink nyomdban c. nyelvmiivelé
irasait tartalmazo kotetek, hogy csak néha-
nyat emlitsek a gazdag termésbol.
(..)Akiad6azonban mégigy isanyagigon-
dokkal kiizd, jelenleg mindGssze egyetlen
szimit6gépe van. Igazgatéjanak dlma asajat
nyomda, ami megkOnnyitené és kifizeld-
dobbé tenné a konyvkiadast. A vallakozassi-
kere nagymértékben fiigg a terjesztéstol.
Hazaivonatkozisban eztazallamikonyvter-
jeszto latja el, mig a hatarontili forgalma-
zasban Gondos Béla és a Piiski halozat az
illetékes. Az Erdélyi Gondolat Kiadé kote-
teinek népszeriiségét mi sem bizonyitja job-
ban minthogy kiadvanyai tobb mint negyven
magyarorszagi megyei, fGiskolai és egyete-
mi konyvtirban, a Széchenyiben és a Ma-

~gyar  [részovetség konyviaraban is oft
MR ki talalhatok. A rangos szerkeszidi garda: Cse-

ke Gabor, Csire Gabriella, Kozma Maria,
Benké Andras, Fodor Sandor, Nagy Olga,
Jancsik Pél, Cseke Péter, Péntek Janos, Ke-
szeg Vilmos, Vetési Laszl6, Gabor Dénes,

- — Gilicze Gabor,Mozes Attila,K.JakabAntal,

Kerekes Gyorgy, Angi Istvan, Székely Er-

" zsébet, Pozsony Ferenc, Antal Arpad, Szabo

Zoltan, Marton Lili, V66 Gabriclla, Gazda

Bl 167sef, Raduly Janos, Muradin Laszlo és

masok mind miivészeti mind tudomanyos
szempontbdl biztositjak a mindségi arit. A
kéziratok megitélésében objektiv kritikai
szempontok érvényesiilnek, amelyeknek
nyilvanval6bb bizonyitékai az eddig megje-
lent kétetek. Megrendelhetdk a kiad6 cimén:
4150 Székelyudvarhely, Tamasi Aron u. 87.
A székelyudvarhelyi szellemi élet fejlédeé-
séhez és az Osszmagyar konyvkiadas kitel je-
sitéséhez jelentés mértékben jarult hozza az
Erdélyi Gondolat Kiad6. Igazgatoja, Beke
Sandor summasan igy Osszegzi tevékenysc-
giiket: "Az Erdélyi Gondolat szellemi nagy-
jainkkal karoltve az erdélyi és az egyetemes
magyarsag szellemi értékeit gyarapitja és
gazdagitja. Es meggydzédésem, hogy abban
az id6szakban teszi ezt, amikor mindannyi-
unknak a legnagyobb sziiksége van erre!”

Németh Jilia
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